
 

POWER OF ATTORNEY – POUVOIR – VOLMACHT 
Benelux trademarks and designs - Marques et modèles Benelux - Benelux merken en modellen 

• The undersigned :   

• Le(s) soussigné(s) :  

• Ondergetekende(n) :  

 

• Duly representing the company :      

• Représentant valablement la société :    

• Geldig vertegenwoordiger van de vennootschap   

       

• Electing domicile at  Office Kirkpatrick s.a. 

• Elisant domicile à 32, Avenue Wolfers 

• Woonplaats kiezende te  BE-1310 LA HULPE (Brussels) 

 

 
• Hereby constitute(s) and appoint(s) as agents including the power to give  

sub-authorizations : 
Mrs Antonietta ARCURI,

Mr Yvan BRUTSAERT,
• Constitue(nt) pour mandataires avec pouvoir de délégation : Mrs Valérie CORBIAU,
• Stel(t)(len) aan als mandataris met machtiging tot vervanging : Mr Lionel DUEZ,
 Mr Jean-Yves DUMOULIN,
 Mrs Dominique KAESMACHER,
 Mr Jean-François PLUCKER,
 Ms Eva SCHELFAUT,
 Mrs Catherine VANDECANDELAERE
 Mrs Patricia VAN OVERBEKE

 

• Authorizing them to take all necessary steps with the Benelux Office for Intellectual Property (BOIP) and/or with the 
corresponding national authorities to secure protection in Benelux and/or at the international level (WIPO) of his (their) 
trademark(s) and/or design(s). 

• A qui il(s) donne(nt) pouvoir de prendre toutes les mesures nécessaires auprès de l’Office Benelux de la Propriété 
Intellectuelle (OBPI) et/ou des administrations nationales correspondantes, à l’effet d’assurer la protection au Benelux et/ou sur 
le plan international (OMPI) de ses (leurs) marques et/ou modèles. 

• Machtigt (machtigen) hen alle nodige stappen te ondernemen bij het Benelux-Bureau voor Intellectuele Eigendom (BBIE) en/of 
bij de nationale diensten teneinde de bescherming te verzekeren van zijn (hun) merk(en) en/of model(len) in de Benelux en/of 
op internationaal niveau (WIPO). 

 

• By virtue of this power, the said agents are hereby authorized to do all that may be necessary or useful for the protection of my 
(our) trademarks or designs and the exercise of the rights deriving therefrom, the undersigned acknowledging and ratifying all 
acts accomplished in connection therewith. 

• En vertu de cette procuration, lesdits agents sont autorisés à faire tout ce qui est nécessaire ou utile à la protection de mes 
(nos) marques ou modèles et à l’exercice des droits qui en découlent, le(s) soussigné(s) déclarant reconnaître et ratifier tous 
leurs actes accomplis dans le cadre du présent mandat. 

• Op grond van deze volmacht zijn genoemde mandatarissen gemachtigd alle noodzakelijke of nuttige stappen te ondernemen 
voor de bescherming van mijn (onze) merken of modellen en het uitoefenen van de rechten die eruit voortvloeien. 
Ondergetekende(n) erkent (erkennen) en ratificeert (ratificeren) alle handelingen die gesteld werden in het kader van huidig 
mandaat. 

 

• Place and date - Lieu et date - Plaats en datum : 

 

• Signature(s) - Handtekening(en) : 

 

• Name and capacity : 

• Nom et qualité : 

• Naam en functie : 


